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1.0BJETO

1.1. Prestagdo de servigos, sob demanda, em manifestagcdes publicas realizadas, promovidas ou apoiadas pelo
Tribunal Regional Eleitoral do Espirito Santo (TRE-ES) de:

1.1 1. Interpretagao/tradugao simultanea em Lingua Brasileira de Sinais (Libras)
1.1.2. Audiodescri¢ao (AD)

1.1.3. Legenda para surdos e ensurdecidos (LSE)

2. FUNDAMENTACAO DA CONTRATACAO

2.1. A promogao da acessibilidade e inclusdo, viabilizando o amplo e irrestrito acesso as pessoas com
deficiéncia auditiva e visual as sessdes, eventos, videos e demais ag¢des e projetos institucionais realizados
pelo Tribunal Regional Eleitoral do Espirito Santo TRE-ES ¢ uma exigéncia constante da legislagdao em
vigor, consoante normas abaixo transcritas:

e Lein®13.146, de 6 de julho de 2015, ¢ instituida a Lei Brasileira de Inclusdo da Pessoa com
Deficiéncia (Estatuto da Pessoa com Deficiéncia), destinada a assegurar e a promover, em condi¢des
de igualdade, o exercicio dos direitos e das liberdades fundamentais por pessoa com deficiéncia,
visando a sua inclusao social e cidadania;

e Resolucao n.? 401, de 18 de junho de 2021, do Conselho Nacional de Justi¢a, que dispde sobre o
desenvolvimento de diretrizes de acessibilidade e inclusdo de pessoas com deficiéncia nos 6rgaos do
Poder Judiciario e de seus servigos auxiliares, e regulamenta o funcionamento de unidades de
acessibilidade e inclusio;

e Decreto n® 6.949, de 25 de agosto de 2009, promulga a Convengao Internacional sobre os Direitos das
Pessoas com Deficiéncia e seu Protocolo Facultativo, assinados em Nova York, em 30 de marco de
2007,

e Lein®10.098, de 19 de dezembro de 2000, estabelece normas gerais e critérios basicos para a
promocao da acessibilidade das pessoas portadoras de deficiéncia ou com mobilidade reduzida, e da
outras providéncias;

e Lein®7.853, de 24 de outubro de 1989, dispde sobre o apoio as pessoas portadoras de deficiéncia, sua
integracao social, sobre a Coordenadoria Nacional para Integracdo da Pessoa Portadora de Deficiéncia
- Corde, institui a tutela jurisdicional de interesses coletivos ou difusos dessas pessoas, disciplina a
atuagdo do Ministério Publico, define crimes, e da outras providéncias;

e Resolucao N°23.381, de 19 de junho de 2012, que institui o Programa de Acessibilidade da Justica
Eleitoral e d4 outras providéncias;

e Lei Federal n.° 10.436/02 que dispde sobre a Lingua Brasileira de Sinais - Libras e da outras
providéncias;

e Lei Federal n® 12.319/2010 que regulamenta a profissao de Tradutor e Intérprete da Lingua Brasileira



de Sinais — LIBRAS;

e Decreto 9.656/18 que altera o Decreto n°® 5.626, de 22 de dezembro de 2005, que regulamenta a Lei n°
10.436, de 24 de abril de 2002, preve, em seu Art. 26, § 1°,2°¢e 3%

e Decreto n.° 11.793, de 23 de novembro de 2023, que institui o Plano Nacional dos Direitos da Pessoa
com Deficiéncia- Novo Viver Sem Limite;

e Norma brasileira - ABNT NBR 9050;

2.2 Atender a determinagdo da Resolucdo do CNJ n° 401/2021, que orienta os 6rgaos do Poder Judiciério
quanto a ado¢ao de medidas voltadas a promogao da acessibilidade para pessoas com deficiéncia, merecendo
destaque os incisos I, II, IV e VI do Art.4 °, transcritos a seguir:

Art. 40 Para promover a acessibilidade, o Poder Judiciario deverd, entre outras atividades, implementar:

I - o uso da Lingua Brasileira de Sinais (Libras), do Braille, da audiodescri¢ao, da subtitulagdo, da
comunicagao aumentativa e alternativa, ¢ de todos os demais meios, modos e formatos acessiveis de
comunicagao;

()

V —recursos de tecnologia assistiva disponiveis para possibilitar a pessoa com deficiéncia o acesso universal,
inclusive, aos portais da internet e intranet, ambientes virtuais de aprendizagem, sistemas judiciarios e
administrativos, adotando-se os principios e as diretrizes internacionais de acessibilidade aplicaveis a
implementagao de sistemas e conteudos na web;

VI —recursos de acessibilidade nas comunicacdes televisionadas ou em videos no formato on-line;

2.3. Anualmente, o CNJ aplica o questionario eletronico para avaliar critérios e praticas referentes a
transparéncia no ambito dos tribunais, dentre as quais verifica o cumprimento das determinagoes citadas
acima. No Glossario do Ranking da Transparéncia de 2024, incluiu-se as seguintes questoes:

83 - O orgdo utiliza intérprete de linguagem brasileira de sinais em manifestagdes publicas?
84- O 6rgdo usa legenda em manifestagdes publicas?
85- O o6rgao usa audiodescri¢dao em manifestacdes publicas?

86- O portal (sitio) institucional permite o acesso ao contetido para pessoas com deficiéncia, em atendimento
ao estabelecido pela Resolugdo CNJ n° 215/2015 (Art. 6°, § 4°, VIII) e em aderéncia ao Modelo de
Acessibilidade em Governo Eletronico (eMAG)?

3. DESCRICAO DO OBJETO

3.1. O presente Termo de Referéncia tem por objeto a contratagdo de empresa especializada para a prestacao
de servigos de:

3.1.1 Interpretagao/tradugdo simultdnea em Lingua Brasileira de Sinais (Libras): Prestacdo de servigos de
traducao/interpretacao de Libras para a Lingua Portuguesa e vice versa, em qualquer modalidade em que as
referidas linguas se apresentarem, seja falada (oral/auditiva), seja sinalizada (visual/espacial), seja escrita,
nas formas simultanea ou consecutiva, ao vivo ou ensaiada, gravada em sessdes no plenario da Corte, em
eventos, reunides, semindrios, conferéncias, workshops, cursos, palestras, discursos, apresentacoes,
atendimentos, visitagdo publica e outras atividades, eventos e projetos institucionais promovidos pelo TRE-
ES, se assim julgar necessario, e sob demanda.

3.1.2. Audiodescri¢ao (AD): servigo prestado por profissionais habilitados com utilizagdo de  tecnologia
assistiva ou ajuda técnica, visando a narragdo, em lingua portuguesa, sincronizada com o som original,



contendo descri¢des de sons, de elementos visuais e de quaisquer informagdes adicionais que sejam
relevantes para possibilitar a melhor compreensdo por pessoas com deficiéncia visual, devendo observar os
requisitos da ABNTNBR 16452 - Acessibilidade em Comunicacdo — Audiodescrigao.

3.1.3 Legenda para surdos e ensurdecidos (LSE): servigos de legendagem, em tempo real, presencial ou nao,

para sessoOes plendrias, eventos, atividades diversas e projetos institucionais do TRE-ES ou por eles
promovidos;

3.2. ESPECIFICACAO DO OBJETO

3.2.1. A descricdo e quantidade estimada dos servigos descritos neste termo de referéncia constam da tabela
abaixo:

LOTE 01
LOTE 01
Quantidade
Item |[Especificagao Unidade |[Catser
Estimada
Servigos de traducdo-interpretagdo de Libras (Lingua Brasileira de Unidade
1 Sinais), para a lingua portuguesa e vice-versa na forma simultanea ou 12637 || 600
consecutiva presencial. (Hora)
Servigos de traducao-interpretagao de Libras (Lingua Brasileira de .
o , . . R Unidade
2 Sinais), para a lingua portuguesa e vice-versa na forma simultanea ou 12637 600
s (Hora)
consecutiva remota (RSI).
Servigos de traducao-interpretagdo de Libras (Lingua Brasileira de Unidade
3 Sinais), para a lingua portuguesa e vice-versa na forma pré-gravada (Minuto) 12637 18.000
(audiovisual).
LOTE 02
Audiodescri¢ao (AD) - incluindo profissional, equipamentos e Unidade
4 " ) 27928 1600
softwares necessarios (Eventos ao vivo) (Hora)
Audiodescri¢ao (AD) - incluindo profissional, equipamentos e Unidade
5 . . . 27928 (18.000
softwares necessarios (Eventos gravados previamente) (Minuto)
6 Audiodescri¢ao (AD) - Imagens estaticas Unidade (27928 |[600
LOTE 03




Legenda - para Surdos e Ensurdecidos (LSE), incluindo profissional, |Unidade
7 . . . 27928 600
equipamentos e softwares necessarios.(Eventos ao vivo ) (Hora)
Legenda - para Surdos e Ensurdecidos (LSE), incluindo profissional, .
. - . Unidade
8 equipamentos e softwares necessarios.(Eventos gravados previamente . 27928 (18.000
) (Minuto)

3.2.2. O quantitativo indicado na tabela acima representa tdo somente uma estimativa para 36 (trinta e seis)
meses, de acordo com sua demanda, ndo se constituindo em obrigagao do TRE/ES o pagamento de minutos
ou horas ndo prestadas.

3.2.3. A forma de remuneragdo da contratada sera de acordo com a prestacao do servico demandado:
EVENTOS GRAVADOS PREVIAMENTE (minuto)

EVENTOS AO VIVO - NAO PRESENCIAL OU PRESENCIAL (hora de prestagdo de servigo simultanea)
IMAGENS ESTATICAS (unidade).

3.2.4 O servigo sera executado sob demanda, de acordo com as necessidades deste Tribunal Regional.

3.2.5. O valor do servigo devera contemplar a cessdo de uso da imagem e voz.

3.3. CLASSIFICACAO DO SERVICO

3.3.1. O objeto que se pretende contratar enquadra-se, para efeitos do art.6°, XIII da Lei n.° 14.133/2021, no
conceito de “servigos comuns”, ¢ deverdo ser prestados de forma continua, nos termos do art. 6°, XV da Lei
n.° 14.133/2021.

4. INTERPRETACAO/ TRADUCAO SIMULTANEA EM LiINGUA BRASILEIRA DE SINAIS
(Libras)

O servigo de tradugdo e interpretacdo da lingua portuguesa para a Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS) e
vice-versa, com cessdao de imagem, em qualquer modalidade em que estas se apresentarem, seja falada (oral-
auditiva), sinalizada (visual-espacial) ou escrita, nas formas gravada, simultanea ou consecutiva, ao vivo ou
gravada.

4.1. DO MODELO DE EXECUCAO DO OBJETO

4.1.1. A CONTRATADA devera estar apta a executar os servigos de Interpretacao/Traducao simultdnea em
Lingua Brasileira de Sinais (Libras) em manifesta¢des publicas da Justi¢a Eleitoral do Espirito Santo no
formato presencial, em propagandas institucionais, videos, fotos, imagens dinamicas e estaticas e publicacdes
na internet: sitios eletronico, canal no You Tube e redes sociais do TRE-ES, no prazo de 15 (quinze) dias
corridos, a contar da assinatura do contrato.

4.1.2 O CONTRATANTE requisitara a prestacao dos servigos por meio de Ordem de Servigo elaborada pela
fiscaliza¢ao do contrato e enviada por meio eletronico (e- mail). A confirmagao de recebimento da Ordem de
Servigo dar-se-4 pela confirmagdo de recebimento do outlook. A requisi¢do, ou solicitagdo, serd repassada a



CONTRATADA com, no minimo, 48 (quarenta e oito) horas de antecedéncia do horario previsto para o
inicio do evento. Na requisi¢do feita a CONTRATADA, deverao constar detalhes, como dia, horario,
duragdo estimada e tematica do evento.

4.1.3 As horas de inicio e de término do evento constante da Ordem de Servigo sdo apenas estimativas.

4.1.4. A hora de inicio considerada para computo da jornada de trabalho dos profissionais serd sempre aquela
indicada na Ordem de Servigo para o inicio do evento, ndo se descontando da jornada eventuais atrasos nao
imputaveis 8 CONTRATADA.

4.1.5. Se o evento se estender apds o horério previsto para término, a CONTRATADA devera garantir o
quantitativo minimo de intérpretes para a continuidade da presta¢do do servigo.

4.1.6.Quando da ocorréncia de eventuais imperfei¢cdes e deficiéncias no curso da execugdo dos servigos, a
CONTRATADA sera notificada, por escrito, com prazo fixado para sua corre¢do, o qual ndo podera
ultrapassar 24 (vinte e quatro) horas, a contar da notificagao.

4.1.7. O cancelamento do servigo devera ser informado a CONTRATADA com, no minimo, 3 (trés) horas de
antecedéncia do inicio do evento. Caso o evento seja cancelado, em parte ou integralmente, a menos de 3
(trés) horas do seu inicio, 0 CONTRATANTE ressarcira a CONTRATADA por 01 (uma) hora de servigo.

4.2. LOCAL E PRAZO DA EXECUCAO DOS SERVICOS

4.2.1. O contrato tera vigéncia a partir da assinatura do contrato, e duragao de 36 (trinta e seis) meses,
podendo ser prorrogado, nos termos da lei.

4.2.2. Os servigos poderao ser prestados para a sede do TRE-ES e para as Zonas Eleitorais.

4.2.3. Na Sede do TRE-ES e nas Zonas Eleitorais da Grande Vitoria, a tradugao sera realizada na forma
presencial.

4.2.3.1. A realizacdo de tradugdo remota na Sede do TRE e nas Zonas Eleitorais da Grande Vitdria, somente
sera realizada a juizo exclusivo do Contratante.

4.2.4. Para eventos realizados nas Zonas Eleitorais do interior do Estado, a tradu¢do sera por meio de
interpretagdo simultanea remota (RSI), cabendo a empresa contratada dispor dos recursos tecnologicos e
conexao para oferta do servigo, sempre que o intérprete se encontrar em local diverso da realizagdo do
evento ou de onde fala o orador.

4.2.5.Nas sessoes plenarias realizadas de forma remota, o intérprete devera participar da sala virtual criada
na plataforma digital como participante da reunido, pelo link que sera disponibilizado 30 minutos antes da
sessdo, devendo garantir que sua janela tenha qualidade na visualiza¢dao dos usuérios e permanecga ativa
durante todo o periodo de transmissao;

4.2.6.Para a transmissao dos eventos presenciais realizados no Plenario do Tribunal Regional Eleitoral, a
contratada devera fornecer equipamentos de filmagem e de computacado, para inser¢do das imagens, as quais
devem ser claras e possuir boa qualidade de visualizagao, sujeitos a avaliacao de seguranca por parte da
equipe técnica deste Regional, para a transmissdo dos eventos ao vivo e gravado.

4.2.7. A empresa devera fornecer os recursos tecnologicos necessarios, bem como os equipamentos de
camera, computador e iluminagdo para a realizacdo do servigo.

4.2.8. As cameras a serem utilizadas para gravagao e transmissao dos eventos presenciais realizados no
Tribunal Regional Eleitoral deverdo possuir qualidade minima de full hd, com garantia de qualidade da
imagem.

4.2.9. Para eventos gravados previamente, a insercao da interpretacdo para transmissdo posterior, em espago



ou janela de Libras, para divulgacdo e publicag¢do na internet (sitio eletronico, canal de you tube e redes
socais do TRE-ES) deverao ser realizadas com prazo a ser estipulado pela equipe de fiscalizagdo a depender
do conteudo a ser traduzido, em prazo ndo inferior a 24 horas da sua disponibilizagao pela contratante.

4.2.10. Quanto as interpretagdes em Libras por meio de video reproduzido em espaco ou janela de Libras,
recomenda-se adotar os requisitos béasicos a seguir, extraidos do Guia de Produgdes Audiovisuais Acessiveis
da Secretaria do Audiovisual do Ministério da Cultura, que estd conforme com a norma técnica ABNTNBR
15290:2016.

4.2.11.Recorte ou wipe: as dimensdes recomendadas para o espago/janela de libras sdo: Altura minima: %2 da
altura da tela a altura da janela deve ser no minimo metade da altura da tela do televisor ou de outro
dispositivo; Largura minima: ¥ da largura da tela: a largura da janela deve ocupar no minimo a quarta parte
da largura da tela do televisor ou de outro dispositivo; Localizacdo do recorte: sempre que possivel, o recorte
deve estar localizado de modo a ndo serem coberto por imagens ou pela tarja preta da legenda oculta.

4.2.12.Posicao: a janela de Libras deve ser posicionada a esquerda da tela e ndo deve ser sobreposta por
simbolos ou outras imagens. No caso de videoconferéncias gravadas ao vivo, o intérprete de Libras podera se
apresentar na janela de Libras convencional ou em espago fixado no mosaico com os demais participantes do
evento audiovisual.

4.2.13.Iluminagdo: € necessario que sejam utilizados dois pontos de iluminacao para o intérprete. Um frontal,
diagonal superior, € outro no topo da cabeca para eliminar todas as sombras no tecido ao fundo ou no
intérprete.

4.2.14.Plano de fundo: o plano de fundo devera ser nas cores azul ou verde, em tonalidade compativel para a
aplicagdo da técnica chroma key, porque essa técnica possibilita o apagamento completo do fundo no video
de forma digital, e viabiliza a inser¢do também digital de qualquer imagem para preenchimento, caso
necessario.

4.2.15. Enquadramento do Intérprete: para o adequado enquadramento da imagem do intérprete na janela de
libras, a posi¢ao da camera deve considerar as medidas a seguir: Parte superior: o quadro superior da cdmera
deve ficar entre 10 e 15 cm acima da cabeca do intérprete; Parte inferior: 5 cm abaixo do umbigo do
intérprete; Parte lateral: corresponde ao espaco de distanciamento entre os cotovelos do intérprete,
posicionando-se as maos em frente ao peito até que as pontas dos dedos médios se toquem. Dependendo da
necessidade, o espaco de sinalizagdo pode ser acrescido de até mais 10 cm para cada lado a partir dos
cotovelos. Em hipotese alguma a gravacao podera ser exibida com cortes das maos, bragos e cabega do
tradutor ou intérprete de Libras. Para adicionar a gravagao da traducao/interpretacao em libras ao video
principal por meio do espago ou janela de Libras, recomenda-se usara técnica de sobreposicao de videos
também conhecida como picture-on-picture (PIP).

4.2.16. A CONTRATADA devera apresentar os profissionais ao Gestor do Contrato, ou ao responsavel
designado pelo Gestor, no local indicado para a realizagdo do evento com no minimo 45 (quarenta e cinco)
minutos antes do inicio do evento, para fins de identificagdo e credenciamento perante a area de Segurancga
do TRE e para verificacdo das condi¢des do local e das caracteristicas do evento. Esse periodo nao sera
computado como hora trabalhada para efeito de contabilizagdo do pagamento da prestacao do servigo. O
atraso ou o ndo comparecimento do profissional para a realizacdo dos servicos em niimero superior a 3 (trés)
ocorréncias, sem justificativa aceita pelo CONTRATANTE, podera ser motivo para rescisdo contratual.

4.2.17. O servigo devera ser prestado por 2 (dois) intérpretes em regime de revezamento, a cada 20 (vinte)
minutos, para assegurar o descanso alternado dos profissionais.

4.2.18. O tempo de 20 (vinte) minutos para a alternancia devera ser cronometrado pelos proprios intérpretes.

4.2.19. Os intérpretes deverdo utilizar como vestimenta blusa ou camisa social de mangas curtas ou longas,
com decote fechado, sem conter detalhes com estampas, formas ou listras, evitando tons proximo ao tom da
pele do intérprete;

4.2.20. Para as Ordens de Servigo relativas as Sessdes Plenarias e Eventos previamente agendados



mensalmente, a Contratada terd o prazo de até 3 (trés) dias uteis apos o recebimento da Ordem de Servigo
para apresentar a Escala Mensal dos Intérpretes/Tradutores que participarao dos referidos eventos, contendo
nome, o numero do CPF, termo de autoriza¢do de uso de imagem e voz e a comprovagdo da qualificacdo de
cada um dos profissionais.

4.2.21. Para os eventos cuja realizagdo forem determinados em prazos exiguos, a exemplo das Sessdes
Extraordinarias e Entrevistas, a CONTRATADA tera o prazo de até¢ 04 (quatro) horas antes do inicio dos
servicos durante os dias uteis, e de até 8 (oito) horas antes do inicio dos servigos durante os fins de semana e
feriados, para apresentar os profissionais habilitados para a interpretagdo/tradugao dos eventos.

4.3. QUALIFICACAO DOS PROFISSIONAIS
4.3.1.0s intérpretes deverdo comprovar formalmente:
4.3.2.Se possuirem somente nivel médio:

a) fluéncia na interpretacao de Libras, de forma simultdnea ou consecutiva, a partir de origem falada
(oral/auditiva), sinalizada (visual/espacial) ou escrita, mediante apresentacao de certificado em:

a.1) cursos de educacao profissional reconhecidos pelo Sistema que os credenciou;

a.2) cursos de extensdo universitaria e cursos de formagao continuada promovidos por institui¢des de ensino
superior e institui¢des credenciadas por Secretarias de Educagao;

a.3) formagao realizada por organizagdes da sociedade civil representativas da comunidade surda, desde que
o certificado seja convalidado por uma das institui¢des referidas no item a.2.

b) escolaridade minima em nivel médio, haja vista o disposto na Lei n® 12.319/2010, que regulamenta a
profissao de tradutor e intérprete de Libras;

4.3.3.Se possuirem nivel superior:

a) Certificado de conclusdo de curso de graduagdo de Letras-Libras (bacharelado), reconhecido pelo MEC.
4.3.4. Além da comprovagao do item 4.3 de acordo com cada caso, deverdo apresentar:

a. comprovacao de experiéncia profissional de, no minimo, 6 (seis) meses na atividade;

b. declarag¢do da Associagdo de Surdos ou de institui¢do reconhecida, que comprove a atuagdo como
intérprete de Libras na comunidade surda, tais como: Associacdo dos Pais e Amigos dos Surdos e Outras
Deficiéncias do Espirito Santo (APASOD); Federagdo Nacional de Educagao e Integracdo dos Surdos
(Feneis); Associagdo dos Profissionais Tradutores de Lingua Brasileira de Sinais do Espirito Santo (ApilES);
e Federacdo Brasileira das Associacdes dos Profissionais Tradutores e Intérpretes e Guia- Intérpretes de
Lingua de Sinais (Febrapils);

c. conhecimento dos termos técnicos utilizados no vocabulério juridico e dos termos técnicos pertinentes ao
evento para o qual foi solicitado o servico de interpretagao.

4.3.5 A partir da assinatura do contrato, a CONTRATADA devera apresentar as comprovagdes citadas nos
itens 4.3.2. e 4.3.4. dos profissionais que prestardo servigos durante o periodo de sua vigéncia, assim como o
documento de Termo de Autorizagdo de Uso de Imagem e Voz, previsto no Adendo II deste Termo de
Referéncia, dispensando-se a remessa dessa documentagao quando da etapa de aceite da ordem de servigo.
Em caso de inclusdo de novos intérpretes, a documentacao referente ao cadastro desses profissionais deve ser
formalizada no prazo de 5 (cinco) dias tteis antes da efetiva prestagao do servigo, respeitando o discriminado
no Termo de Referéncia.



4.4 PROFISSIONAIS A SEREM ALOCADOS NA PRESTACAO DOS SERVICOS
4.4.1.0s profissionais a serem alocados na prestacao dos servicos devem:

1. ser experientes e capacitados para o exercicio da fun¢do de Intérprete de Libras, conforme requisitos
constantes do item 4.3 deste Termo de Referéncia e ditames da Lei n® 12.319/2010, que regulamenta a
profissao de Tradutor e Intérprete de Libras;

2. primar pela apresentagdo pessoal necessaria a execugao do servigo;

3. garantir a fidedignidade (o intérprete ndo altera a informacao), a imparcialidade (o intérprete nao
interfere com opinides proprias) € a impessoalidade (o intérprete ¢ um instrumento impessoal) na
prestagdo do servico;

4. ser discretos, prestativos, atenciosos, educados, cordiais, especializados e qualificados para o
desenvolvimento de suas tarefas e para prestar o melhor atendimento ao CONTRATANTE;

5. manter-se atualizados ¢ bem informados quanto as rotinas e aos procedimentos adotados;
6. manter sigilo das informagdes e dos dados a que tiverem acesso durante a execugdo dos servigos;

7. apresentar-se ao funcionario responsavel pelo evento no local estabelecido, conforme informado na
ordem de servigo, utilizando vestimentas adequadas a natureza do servigo contratado, com 45
(quarenta e cinco) minutos de antecedéncia de seu inicio, para fins de identificacao e credenciamento
perante a area de Seguranga do TRE e para verificar as condigdes e caracteristicas do local, do publico,
dos palestrantes e das atividades a serem realizadas. Esse periodo nao sera computado como hora
trabalhada para efeito de contabilizagdo do pagamento da prestagdo do servigo.

5. AUDIODESCRICAO (AD)

O servigo de Audiodescri¢cdo (AD) sera contratado para manifestacdes publicas da Justica Eleitoral do
Espirito Santo, tais como propagandas institucionais, videos, fotos, imagens dinamicas e estaticas, e
publicacdes na internet: sitio eletronico, canal no YouTube e redes sociais do TRE-ES.

5.1 DO MODELO DE EXECUCAO DO OBJETO

5.1.1. A CONTRATADA deveri estar apta a executar os servigos de Audiodescri¢do em manifestagoes
publicas da Justica Eleitoral do Espirito Santo, tais como propagandas institucionais, videos, fotos, imagens
dindmicas e estaticas, e publicagdes na internet: sitio eletronico, canal no YouTube e redes sociais do TRE-
ES, no prazo de 15 (quinze) dias corridos, a contar da assinatura do contrato.

5.1.2. A cessdo de uso de voz deve ser objeto de prévia autorizagao por parte dos profissionais alocados pela
CONTRATADA, conforme modelo constante do ADENDO I, e devera ser preenchido a cada OS emitida.

5.1.3. O servigo podera ser prestado nas seguintes modalidades de eventos:

a) Eventos transmitidos ao vivo: para transmissao pelos canais do TRE-ES na internet (canal no YouTube
e/ou redes sociais);

b) Eventos gravados previamente: para transmissao posterior, mediante divulgagao e publicacdo na internet
(sitio eletronico, canal no YouTube e redes sociais do TRE-ES).



5.2. DOS EVENTOS AO VIVO

5.2.1. Nos eventos transmitidos ao vive, a audiodescri¢cdo devera ser produzida a distancia e incluida na
transmissao ao vivo pelos canais do TRE-ES na internet (YouTube e/ou redes sociais), com tecnologia e

equipamento fornecidos pela contratada .

a) Emissdao da OS-Ordem de Servigo

A Ordem de Servigo devera ser recebida por e-mail pela CONTRATADA diretamente do gestor deste
contrato, a qual indicara detalhadamente:

- Dia, Més e Ano da prestagao dos servigos;
- Hora prevista para inicio da prestacao dos servicos;
- Hora prevista para termino da prestacao dos servicos;

a.1. A OS - Ordem de Servigo, sera aberta, pelo gestor do contrato, com antecedéncia minima de 48
(quarenta e oito) horas do inicio do evento, constante da OS - Ordem de Servigo

a.2. OS - Ordem de Servigo aberta em prazo inferior a 48 (quarenta e oito horas) e aceita pela
CONTRATADA, se sujeita as mesmas regras de execugdo deste protocolo, estando sujeita as multas e
penalidades estabelecidas neste contrato.

a.3. A CONTRATADA devera confirmar, formalmente, por e-mail, o recebimento da OS - Ordem de
Servigo.

a.4. A CONTRATADA devera encaminhar, por e-mail, em até 24 horas do inicio do evento, o nome e
curriculum do profissional que executara o servico juntamente com o Termo de Autoriza¢do de Uso de Voz,
conforme modelo constante do ADENDO 1.

a.5. E dispensavel a remessa do termo de autorizagio e do curriculum do profissional, quando este ja tiver
sido remetido em OS - Ordem de Servico anteriormente aberta, no ambito do contrato

a.6. A CONTRATADA se responsabilizara pelos testes de conex@o remota, a fim de garantir o perfeito
funcionamento da solucdo e a efetividade dos servicos. Esse periodo ndo sera computado como tempo
trabalhado para efeito de contabilizagdo do pagamento da prestacao do servigo.

a.7. A hora de inicio considerada para computo da prestacdo de servigos, sera sempre aquela indicada na OS
- Ordem de Servigo, ndo se descontando atrasos ndo imputaveis a CONTRATADA.

a.8. A hora de fim do evento serd aquela de efetivo encerramento das atividades, ndo se descontando atrasos
nao imputaveis a CONTRATADA.

b) Mudanca de data ou horario da prestagdo de servigos ou cancelamento da OS - Ordem de Servigo

b.1. O TRE-ES informarda a CONTRATADA com antecedéncia minima de 24 (vinte e quatro) horas, a
mudanga de data, horario ou cancelamento do servigo.

b.2. No caso de OS - Ordem de Servico com multiplos eventos, podera ocorrer o cancelamento de apenas um
evento, a ser indicado no documento de cancelamento, permanecendo valida a execu¢do dos demais.

5.3 DOS EVENTOS GRAVADOS PREVIAMENTE
a)Emissao da OS - Ordem de Servico

A OS sera encaminhada por e-mail, acompanhada do link contendo os arquivos, nos quais devera ser



incluida a audiodescrigao.

b) Entrega do objeto apds efetiva prestagao do servigo

O arquivo audiodescrito devera ser devolvido ao TRE/ES por e-mail, contendo o link para acesso ao arquivo
audiodescrito no prazo maximo de 72 horas, apds a confirmacao de recebimento da OS pela
CONTRATADA, para divulgacao e publicagdo na internet (sitio eletronico, canal do YouTube e redes
sociais do TRE- ES).

5.4. EQUIPAMENTOS, FERRAMENTAS E MATERIAIS

5.4.1. A CONTRATADA devera possuir além dos equipamentos especificos e dos softwares necessarios,
profissionais com habilidades técnicas para realizar os servigos de audiodescri¢do compativeis com o tipo de
evento ou de producdo audiovisual, efetuando a inser¢ao nos videos e imagens publicadas pelo TRE-ES;

5.4.2. A CONTRATADA deveri realizar a audiodescri¢do por meios compativeis aos aplicativos e softwares
baixados livremente pelos usudrios em seus dispositivos méveis e computadores pessoais.

6. LEGENDA PARA SURDOS E ENSURDECIDOS (LSE)

O servigo de Legenda para Surdos e Ensurdecidos (LSE) ser4 contratado para manifestacdes publicas da
Justiga Eleitoral do Espirito Santo, tais como propagandas institucionais, videos, imagens dindmicas e
publicacdes na internet: sitio eletronico, canal no You Tube e redes sociais do TRE-ES.

6.1. DO MODELO DE EXECUCAO DO OBJETO

A CONTRATADA devera estar apta a executar os servicos de Legenda para Surdos e Ensurdecidos (LSE)
em manifestagdes publicas da Justiga Eleitoral do Espirito Santo, tais como propagandas institucionais,
videos, imagens dindmicas e publicacdes na internet: sitio eletronico, canal no YouTube e redes sociais do
TRE-ES, no prazo de 15 (quinze) dias corridos, a contar da assinatura do contrato.

O servico podera ser prestado nas seguintes modalidades de eventos:

a) Eventos transmitidos ao vivo: para transmissdo pelos canais do TRE-ES na internet (canal do YouTube
e/ou redes sociais);

b) Eventos gravados previamente: para transmissdo posterior, mediante divulgacao e publicagdo na internet
(sitio eletronico, canal do YouTube e redes sociais do TRE-ES).

6.1.1. DOS EVENTOS AO VIVO

Nos eventos transmitidos ao vivo, a legenda devera ser produzida a distancia e incluida na transmissdo ao
vivo pelos canais do TRE-ES na internet (YouTube e/ou redes sociais).

Sera tolerado um atraso méaximo de 6 (seis) segundos entre o final de uma fala e a vinculacao do texto.

O TRE-ES se reserva o direito de verificar, a qualquer tempo, o cumprimento, pela CONTRATADA, destes



requisitos técnicos adicionais, através de testes de verificagao.
a) Emissdo da OS - Ordem de Servico

A Ordem de Servico devera ser recebida por e-mail pela CONTRATADA diretamente do gestor do contrato,
a qual indicara detalhadamente:

- Dia (s), Més e Ano da prestacao de servicos;
- Hora prevista para inicio da prestagcdo de servigos;
- Hora prevista para termino da prestagao de servigos;

A OS - Ordem de Servico, sera aberta, pelo gestor do contrato, com antecedéncia minima de 48 (quarenta e
oito) horas do inicio do evento, constante da OS - Ordem de Servigo

OS - Ordem de Servigo aberta em prazo inferior a 48 (quarenta e oito) horas e aceita pela CONTRATADA,
se sujeita as mesmas regras de execugdo deste protocolo, estando sujeita as multas e penalidades
estabelecidas neste contrato.

A CONTRATADA devera confirmar, formalmente, por e-mail, o recebimento da OS - Ordem de Servigo.

A CONTRATADA se responsabilizara pelos testes de conexao remota, a fim de garantir o perfeito
funcionamento da solugdo e a efetividade dos servicos. Esse periodo ndo sera computado como tempo
trabalhado para efeito de contabilizagdo do pagamento da prestacao do servigo.

A hora de inicio considerada para computo da prestacdo de servigos, sera sempre aquela indicada na OS -
Ordem de Servigo, ndo se descontando atrasos nao imputaveis a CONTRATADA.

A hora de fim do evento sera aquela de efetivo encerramento das atividades, ndo se descontando atrasos nao
imputaveis a CONTRATADA.

b) Mudanga de data ou horario da prestagao de servigos ou cancelamento da OS - Ordem de Servigo

O TRE-ES informard a CONTRATADA com antecedéncia minima de 24 (vinte e quatro) horas, a mudanga
de data, horario ou cancelamento do servigo.

No caso de OS - Ordem de Servigo com multiplos eventos, podera ocorrer o cancelamento de apenas um
evento, a ser indicado no documento de cancelamento, permanecendo valida a execucao dos demais.

6.1.2 DOS EVENTOS GRAVADOS PREVIAMENTE
a) Emissdo da OS - Ordem de Servico

A OS sera encaminhada por e-mail, acompanhada do link contendo os arquivos que deverao ser incluidas as
legendas.

b) Recebimento do objeto apos efetiva prestacao do servigo

O arquivo legendado devera ser devolvido ao TRE/ES por e-mail, contendo o link para acesso ao arquivo
legendado no prazo méaximo de 72 horas, ap6s a confirmagao de recebimento da OS pela CONTRATADA,
para divulgagd@o e publicacdo na internet (sitio eletronico, canal do YouTube e redes sociais do TRE- ES).

7. DA HABILITACAO



7.1. Atestado (s) e/ou declaragao (des) de capacidade técnica, expedido(s) por pessoa(s) juridica(s) de direito
publico ou privado, em nome da licitante, que comprove(m) aptidao para o desempenho da atividade pelo
periodo minimo de 12 meses, admitindo-se, para tanto, que o tempo de habilitacio seja somado, objetivando
atingir os 12 meses:

Lote 01- Servigos de traducao-interpretacdo de Libras (Lingua Brasileira de Sinais);
Lote 02- Servicos de Audiodescrigdo (AD);
Lote 03- Servigos de Legenda - para Surdos e Ensurdecidos (LSE)

7.2. Apresentar, para fins de qualificacdo economico-financeira, Certiddo Negativa de Faléncia e Concordata
ou Execucdo Patrimonial, expedida pelo distribuidor do domicilio ou sede da empresa.

8. DAS OBRIGACOES E RESPONSABILIDADES DA CONTRATADA

8.1. Responsabilizar-se integralmente pelos servigos contratados, nos termos da legislagdo vigente.

8.2. Prestar os servigos de acordo com as determinagdes e exigéncias definidas no item 4 e seus subitens
deste Termo de Referéncia e acatar as recomendagdes efetuadas pelo fiscal do contrato;

8.3. Reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, a suas expensas, no total ou em parte, o objeto do
contrato em que se verificarem vicios, defeitos ou incorre¢des resultantes de sua execugdo ou de materiais
nela empregados.

8.4. Comprovar a qualquer tempo, quando exigido pelo CONTRATANTE a qualificagdo exigida aos
profissionais para prestagao dos servigos.

8.5. Assumir, com exclusividade, as obrigagdes pecunidrias, trabalhistas e previdenciarias advindas da
prestacao dos servicos.

8.6. Estabelecer critérios rigorosos a fim de recrutar e selecionar profissionais habilitados para a prestagao
dos servigos, observando os requisitos técnicos estabelecidos neste Termo de Referéncia e seus adendos.

8.7. Nao oferecer este contrato em garantia de operagdes de crédito bancario a seu favor ou para outros,
assim como nao veicular publicidade sobre ele sem prévia autorizacdo da administragdo do TRE/ES.

8.8. Responsabilizar-se pelos danos causados diretamente a Administragao ou a terceiros em razao da
execucao do contrato, e ndo excluird nem reduziré essa responsabilidade a fiscaliza¢do ou o
acompanhamento pelo Contratante.

8.9 Comunicar ao TRE-ES, por escrito, quando verificar condi¢des inadequadas de execugao do objeto ou a
iminéncia de fatos que possam prejudicar a sua execucao e prestar os esclarecimentos que forem solicitados
pelos fiscais.

8.10. Fornecer e exigir dos funcionarios o uso de vestimentas adequadas e todos os equipamentos de
segurang¢a recomendados pelas normas regulamentares, quando for o caso, afastando do servigo aqueles
funcionarios que se negarem a usa-los.

8.11. Zelar para que os funciondrios tenham conduta adequada no ambiente do Tribunal Regional Eleitoral e
obediéncia as normas da Corte Eleitoral

8.12. Responsabilizar-se pelo transporte de seus profissionais, independentemente do horario de inicio e de
término da prestacao dos servicos.



8.13. .Facilitar os trabalhos da fiscalizacdo, acatando imediatamente as instrugdes, sugestdes, observagdes e
decisdes que emanem da fiscalizacdo, corrigindo as falhas e superando as dificuldades apontadas quanto ao
cumprimento das clausulas contratuais.

8.14. Responsabilizar-se pelos danos causados diretamente ao TRE ou a terceiros, decorrentes de sua culpa
ou dolo na execucao do contrato.

8.15. Nao transferir a outrem, no todo ou em parte, o objeto deste contrato.

8.16. Providenciar, em até 5 (cinco) dias uteis - a contar da data da assinatura do Contrato e sempre que
houver novo profissional alocado para a prestagao dos servigos, contados da respectiva alocagao, a cessao de
direitos do uso do material e/ou das imagens, e/ou divulgacdo em material impresso, radio ou TV para uso
pelo CONTRATANTE, conforme modelo anexo. O direito patrimonial e a propriedade intelectual em carater
definitivo de todos os resultados produzidos em consequéncia da prestagao dos servigos, inclusive sobre
eventuais adequagdes e atualizagdes que vierem a ser realizadas, serdo do CONTRATANTE, que podera
distribuir, alterar e utilizar sem limitagdes os resultados produzidos. Os direitos autorais dos produtos
gerados serdo do CONTRATANTE, ficando proibida sua utilizacao por parte da CONTRATADA sem que
exista autorizagdo expressa, sob pena de multa, sem prejuizo das sangdes civis e penais cabiveis.

8.17. Manter sigilo (ndo reproduzir, divulgar ou utilizar em beneficio proprio ou de terceiros), sob pena de
responsabilidade, sobre todo e qualquer assunto de interesse do CONTRATANTE ou de terceiros que
tomarem ciéncia em razao da execug¢do do objeto do contrato, devendo orientar seus empregados nesse
sentido.

8.18. O valor da hora-base devera contemplar a cessao de uso de imagem e voz.

8.19. Manter, durante toda a execucao do contrato, em compatibilidade com as obrigacdes assumidas, todas
as condi¢des exigidas para a habilitacdo na licitagdo, ou para a qualificacdo, na contratacdo direta.

9. DAS OBRIGACOES E RESPONSABILIDADES DA CONTRATANTE

9.1. Promover o acompanhamento e a fiscalizacdo dos servicos por intermédio de servidores especialmente
designados, na forma prevista em lei, providenciando a notificagdo da CONTRATADA por escrito sobre
qualquer irregularidade constatada.

9.2. Assegurar o livre acesso dos empregados da CONTRATADA, quando devidamente identificados, aos
locais em que devam executar alguma tarefa.

9.3. Prestar todas as informacdes e esclarecimentos que a CONTRATADA solicitar para execugao dos
Servigos.

9.4. Efetuar o pagamento dos servigos efetivamente prestados conforme prazos e condicoes estabelecidos
neste Termo de Referéncia.

9.5. Exigir da CONTRATADA, a qualquer tempo, a comprovagao das condi¢des de habilitagdo exigidas
para a contratagao.

9.6. Fornecer atestados de capacidade técnica quando solicitado, desde que atendidas as obrigacdes
contratuais e em conformidade aos procedimentos estabelecidos em norma (s) regulamentadora (s) do
CONTRATANTE sobre o tema.

9.7. Realizar reunido com representantes da CONTRATADA antes do inicio da prestagdo dos servigos para
tratar das peculiaridades do contrato.



10. PREPOSTO E COMUNICACAO ENTRE CONTRATANTE E CONTRATADA

10.1. Nao obstante a Contratada ser a Gnica e exclusiva responsavel pela execu¢do de todos os servigos, o
Contratante reserva-se o direito de, sem que de qualquer forma restrinja a plenitude desta responsabilidade,
exercer a mais ampla e completa fiscalizacdo sobre os servigos, diretamente ou por prepostos designados.

10.2. Indicar, em até 03 dias uteis, apos a assinatura do contrato, sem que isso implique acréscimo nos pregos
contratados, uma pessoa para atuar como PREPOSTO, para efetuar atendimentos aos profissionais alocados
para a prestagao dos servicos € que tenha capacidade gerencial para tratar de todos os assuntos definidos no
contrato, bem como atender as solicitagdes do CONTRATANTE, mediante declaracdo com nome completo e
qualificacdo profissional, contendo numeros de telefone (fixo e celular) e enderego eletronico para contato.

10.3. Apos a assinatura do contrato ou instrumento equivalente, o Contratante podera convocar o
representante da empresa contratada para reunido inicial para apresentacao do plano de fiscalizacdo, que
contera informacdes acerca das obrigagdes contratuais, dos mecanismos de fiscalizagdo, das estratégias para
execugao do objeto e das sangdes aplicaveis, dentre outros.

11. SANCOES APLICAVEIS

11.1. O descumprimento do prazo para a retirada da Nota de Empenho (ou a recusa em aceita-la), ou para a
assinatura do contrato, implicara na cobranc¢a de multa equivalente a 20 % (vinte por cento) do valor total
adjudicado e no impedimento de licitar com a Unido pelo periodo de até 3 (trés) anos;

11.2. Em conformidade com as disposi¢des previstas neste Termo de Referéncia, o contratado que
descumprir as obrigagdes nele estipuladas, ficaré sujeito as sangdes estabelecidas no art. 155 e 156 da Lei n.
14.133/2021 e, ainda, as seguintes penalidades:

o

a) Pelo atraso injustificado na entrega do arquivo audiodescrito, a Contratada sujeitar-se-a ao pagamento de
multa de mora no percentual de 0,25% ao dia, pelo prazo de até 30 (trinta) dias, calculada sobre o valor do
objeto em atraso.

b) Pela inexecucdo parcial do contrato, a Contratada estara sujeita a penalidade de multa de 15 %, calculada
sobre o valor do objeto ou periodo inexecutado, conforme o caso.

c¢) Pela inexecugao total do contrato, a Contratada estard sujeita a penalidade de multa de 30 %, calculada
sobre o valor total do contrato.

d) Pelo descumprimento de qualquer outra obrigagao, a contratada estara sujeita a multa no percentual de
0,25% por ocorréncia, incidente sobre o valor total do Contrato.

e)Pelo atraso superior a 5 minutos no inicio dos servigos relativos aos eventos ao vivo, a Contratada sujeitar-

se-a ao pagamento de multa correspondente a 20% (vinte por cento) incidente sobre o valor mensal do
Contrato (média estimada sobre valor integral do contrato).

12. DO RECEBIMENTO E PAGAMENTO

12.1. RECEBIMENTO

12.1.1. O Contratante, através de seu representante, fiscalizard a execugdo do contrato, nos aspectos



quantitativos e qualitativos, anotando em registro proprio as falhas detectadas e comunicando as ocorréncias
de quaisquer fatos que, a seu critério, exijam medidas corretivas por parte da Contratada.

12.1.2. O recebimento dos servi¢os ocorrerd em até 05 dias uteis a partir de sua execucdo, apos a verificagao
da conformidade com as especificagdes previstas neste instrumento.

12.2. PAGAMENTO

12.2.1. O Contratante pagara a Contratada o valor correspondente a contratacio mensalmente, mediante
depdsito bancario em sua conta corrente, até o 5° (quinto) dia util subsequente a apresentacdo do documento
fiscal, devidamente atestado pelo setor competente deste Tribunal, desde que ndo haja fato impeditivo
provocado pela mesma.

12.2.2. A Contratada deverd, juntamente com a apresentacdo do documento fiscal, informar os dados do seu
domicilio bancario (banco, agéncia e conta) para o correspondente pagamento, bem como, se ¢ optante pelo
Simples Nacional. Caso ndo apresente a informagao de opcao pelo simples, os impostos e contribui¢des
poderdo ser devidamente retidos e recolhidos ao Tesouro Nacional.

12.2.3. Considerar-se-a como hora-base a hora de interpretacdo de LIBRAS realizada simultaneamente ou
consecutivamente por 02 (dois) intérpretes em regime de revezamento, a cada 20 (vinte) minutos, conforme
preveem as entidades de classe para o item 1.1.1.

12.2.4. O valor minimo de pagamento para os eventos gravados previamente de interpretacao/traducio
de Libras, audiodescricio e legendamento, serd de 1 (um) minuto, ou seja, 0 primeiro minuto sera pago
de forma integral e os minutos fracionados serdo pagos de forma fixa, em periodos minimos de 30 (trinta)
segundos.

12.2.5. Para os eventos ao vivo de interpretacio/traducao de Libras, audiodescricdo e legendamento, a
remuneragdo minima serd de 1 (uma) hora, ou seja, a primeira hora sera paga de forma integral e as horas
fracionadas serdo pagas de forma fixa, em periodos minimos de 30 (trinta) minutos.

12.2.6. Para os servigos de audiodescricdo de imagens estaticas em publicagdo na internet (sitio eletronico,
canal no YouTube e redes sociais do TRE-ES), a remuneragao se dard por unidade audiodescrita.

12.2.7. O pagamento sera efetuado obedecendo-se a ordem cronologica de exigibilidade, nos termos do art.
141 da Lei n.° 14.133/21.

12.2.8. Sera considerada como “data do pagamento” o dia em que for emitida a respectiva ordem bancaria.

12.3. CONDICOES PARA O PAGAMENTO

12.3.1. O pagamento, mediante a emissao de qualquer modalidade de ordem bancéria, sera realizado desde
que a Contratada efetue a cobranca de forma a permitir o cumprimento das exigéncias legais, principalmente,
no que se refere as retengdes tributarias.

12.3.2. O documento fiscal apresentado por ocasido do pagamento devera ser, obrigatoriamente, emitido pelo
mesmo estabelecimento contratado.

12.3.3. Havendo erro no documento fiscal ou circunstancia que impeca a liquidagcdo da despesa, aquele sera
devolvido a Contratada pelo Gestor do Contrato e o pagamento ficara pendente até que a mesma providencie
as medidas saneadoras. Nesta hipotese, o prazo para pagamento iniciar-se-a apds a regularizacao da
situagao.

12.3.4. A empresa optante pelo SIMPLES, para usufruir da isencao da retengao de tributos e contribuig¢des
estabelecida pela IN SRF n° 1234/2012, devera apresentar declaragio ORIGINAL (01) via na forma do



Anexo IV daquela instrugdo normativa, JUNTO COM A NOTA FISCAL. COPIA NAO E VALIDA.

12.3.5. A declaracao de que trata o paragrafo anterior podera ser apresentada por meio eletronico, com a
utilizagdo de certificagdo digital disponibilizada pela Infraestrutura de Chaves Publicas Brasileira
(ICPBrasil), desde que no documento eletronico arquivado pela fonte pagadora conste a assinatura digital do
representante legal e respectiva data de assinatura.

12.3.6. Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que a Contratada ndo tenha concorrido de
alguma forma para tanto, fica convencionado que os encargos moratérios devidos pelo Contratante, entre a
data acima referida e a correspondente ao efetivo pagamento do documento fiscal, a serem incluidos em
documento proprio, sao calculados por meio da aplicacdo da formula EM=1 X N X VP, na qual:

EM= Encargos moratérios;

N= Numero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo pagamento;
VP= Valor da parcela em atraso;

I= Indice de compensagao financeira= 0,00016438, assim apurado:

[=1/365 1=6/100/365 1=0,0001643 Em que i= taxa percentual anual no valor de 6 %

12.4. REAJUSTAMENTO

12.4.1. O presente instrumento contratual podera ser reajustado de acordo com o indice IPCA/IBGE, sendo
que a periodicidade do mesmo sera de 12 (doze) meses contados a partir da data do orgamento estimado.

13. ACEITABILIDADE DA PROPOSTA

13.1. Sera considerado vencedor o proponente que apresentar o menor preco global- lote, que ndo podera ser
superior ao valor estimado da contratagao.

13.2. A proposta deverd ser apresentada na forma definida no Item 15.

14. DA VIGENCIA

14.1. O contrato terd duracgao de 36 (trinta e seis) meses, podendo ser prorrogado nos termos da Lei n°
14.133/21.

14.2. A data prevista para inicio da execucdo contratual ¢ 04/08/2024, ndo se constituindo obrigacao da
Administragdo o efetivo cumprimento desta data.

14.3. Havendo necessidade de antecipagdo ou postergacao do inicio da execugdo contratual, o Contratante se

obriga a informar o novo prazo de vigéncia contratual a contratada, no prazo minimo de 05 (cinco) dias
antecedentes ao inicio da execugao.

15. PRECO ESTIMADO



15.1. A contratagao sera do tipo "menor preco global — lote", tendo sido formado um agrupamento por tipo
de servico, visando maior competitividade.

15.2. A contratagdo por lotes objetiva garantir a unicidade na prestacdo de cada tipo servigo, quais sejam:
Lote 01- traducao-interpretacao de Libras; Lote 02- audiodescri¢gdo(AD); Lote 03-legendas para surdos e
ensurdecidos (LSE)

15.3. A justificativa para a presente contratagdo dar-se em 03 lotes, ocorre por todos os itens descritos serem
servicos destinados a inclusdo de pessoas com deficiéncia, objetivando a acessibilidade aos servigos
prestados por este Regional. Ressalta-se que os servicos de tradugdo-interpretacdo de Libras, de legendas
para surdos e ensurdecidos (LSE) e audiodescri¢ao(AD) serdo executados sobre o mesmo objeto, quais
sejam, sessoes plenarias, palestras, eventos, videos educativos, audios e textos disponibilizados nos sitios e
redes sociais mantidos por este Regional. Objetivando garantir o sucesso do certame, apds a pesquisa de
mercado, verificou-se a necessidade de dividir em 3 lotes a contratacao pretendida, objetivando maior
concorréncia e preco, face a dificuldade em identificar empresas que pudessem prestar todos os tipos de
servicos previstos para esta contratacao e que estejam aptas a solucionar com presteza e celeridade qualquer
tipo de situacdo que acaso ocorra na execu¢ao contratual.

15.4. O Valor Estimado para a presente contratacao ¢ de:

Custo Unitério Custo
. . Quant. Total (R$)
Item |Objeto Unidade Estimada |(R$/ por 36
Hora/Minuto/Unidade) |meses
LOTE 01
Servigos de traducao-interpretacao de Libras
(Lingua Brasileira de Sinais), para a lingua |Unidade RS
! portuguesa e vice-versa na forma simultanea |(Hora) 600 R$ 267,90 160.740,00
ou consecutiva presencial.
Servicos de tradugdo-interpretacdo de Libras
(Lingua Brasileira de Sinais), para a lingua |Unidade R$
2 portuguesa e vice-versa na forma simultanea |(Hora) 600 R$ 235,13 141.078,00
ou consecutiva remota (RSI).
Servicos de tradugdo-interpretacdo de Libras
(Lingua Brasileira de Sinais), para a lingua |Unidade RS
3 portuguesa e vice-versa na forma pré- (Minuto) 18.000 RS 16,23 292.140,00
gravada (audiovisual).
LOTE 02
4 ﬁuﬁogeicrllgs ; (‘Az? )e- ltnChenndg e Unidade 0, RS 473,93 R$
profissional, equipamentos € Softwares (Hora) ’ 284.358,00
necessarios (Eventos ao vivo)




Audiodescri¢ao (AD) - incluindo .
. ) Unidade RS
5 profissional, equipamentos e softwares . 18.000 |R$ 9,35
i . (Minuto) 168.300,00
necessarios (Eventos gravados previamente)
6 Audiodescri¢ao (AD)- Imagens estéticas Unidade (600 R$ 131,50 R$
’ 78.900,00
LOTE 03
Legenda - para Surdos e Ensurdecidos .
7 |(LSE), incluindo profissional, equipamentos [Unidade | o R$ 315,34 R$
e softwares necessérios.(Eventos ao vivo ) |(Hora) 189.204,00
Legenda - para Surdos e Ensurdecidos
3 (LSE), incluindo profissional, equipamentos |Unidade 18.000  [R$ 8.99 RS
e softwares necessarios.(Eventos gravados [(Minuto) | ’ 161.820,00
previamente

16. ADEQUACAO ORCAMENTARIA

16.1. Disponibilidade orcamentaria

SITUACAO Ha disponibilidade or¢amentaria

PROGRAMA DE 02.122.0033.20GP.0032 - Julgamento de Causas e Gestdo Administrativa na Justica
TRABALHO Eleitoral no Estado do Espirito Santo

PLANO ~ . .

ORCAMENTARIO 0001 - Julgamento de Causas e Gestdo Administrativa

NATUREZA DA . .

DESPESA 339039 - Outros servigos de terceiros - PJ

SUBITEM DA 05 — Servicos técnicos profissionais

DESPESA ¢ P

PLANO INTERNO |[ADM APOIO




R$ 205.105,81

Considerando inicio em 04/08/2024 - DFD 1115412. Valor conforme despacho

VALOR Secom 1148699.

CONSIDERADO

Os valores que extrapolarem o presente exercicio seriao reservados nas
respectivas propostas orcamentarias.

17. DA LEI n° 13.709/2018 (LEI GERAL DE PROTECAO DE DADOS PESSOAIS)

17.1. E vedada as partes a utilizagdo de todo e qualquer dado pessoal, repassado em decorréncia da
execucao contratual, para finalidade distinta da contida no objeto da contratacdo, sob pena de
responsabilizacdo administrativa, civil e criminal.

17.2. Para fins de execugdo do objeto contratado e de cumprimento de obrigagdo legal ou regulatoria, a
Contratante podera proceder ao tratamento dos dados pessoais dos representantes legais da
Contratada, inclusive para publicagdo nos portais de Transparéncia da Contratante.

17.3. Para fins de execugdo do contrato HAVERA compartilhamento de dados entre a CONTRATANTE ¢ a
CONTRATADA.

18. CONSIDERACOES FINAIS

18.1. Ao encaminhar a proposta, o responsavel pelo envio atesta estar ciente e de acordo com todas as
condigdes estabelecidas neste documento, bem como de que a proposta encaminhada vincula a empresa ao
cumprimento de seus termos.

19. ADENDO

ADENDO I - TERMO DE AUTORIZACAO DE USO DE IMAGEM E VOZ
AUTORIZADOR (A)

Nome:

Profissao:

CPF:

RG:

Telefones:

Endereco:



E-mail:

AUTORIZADO

TRIBUNAL REGIONAL ELEITORAL DO ESPIRITO SANTO (TRE/ES) Av. Jodo Batista Parra, 575,
Praia do Sua- Vitéria- ES,

CNPJ n° 00.509.018/0001-13

Pelo presente instrumento, e na melhor forma do direito, o(a) AUTORIZADOR(A), abaixo assinado,
autoriza, expressamente, 0 AUTORIZADO a utilizar sua imagem e voz, na integra ou em partes, para fins
institucionais, educativos, informativos, técnicos e culturais, entre outros, visando a exibicao e a reexibi¢ao
em qualquer midia existente ou que vier a existir, em todo o territorio nacional e internacional, em nimero

ilimitado de vezes, seja qual for o processo de transporte de sinal que venha a ser utilizado pelo
AUTORIZADO.

O AUTORIZADO podera ceder o material a parceiros publicos ou privados, conforme sua conveniéncia, que
dele fardao uso na mesma extensao permitida por este instrumento.

A presente autorizacao estd contemplada no valor do minuto/hora-base do servigo, desonerando o
AUTORIZADO, bem como seus parceiros citados, de qualquer custo ou pagamento de honorarios, seja a que
titulo for, sendo concedida em carater irrevogavel e irretratavel, para nada reclamar em juizo ou
extrajudicialmente, obrigando o(a) AUTORIZADOR(A) por si e por seus herdeiros.

Vitoria, de de 20

Assinatura do (a) AUTORIZADOR(A)

Documento assinado eletronicamente por KARLA AZEVEDO TOGNERE ALMEIDA MARCHIORI,
Presidente da Comissdo, em 26/06/2024, as 15:14, conforme art. 1°, II1, "b", da Lei 11.419/2006.

il
Sel o
assinatura
gletrénica
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